CONTRATO DE SUPERVISION
CONTRATO N. 14-11-15
Nosotros, SERGIO VILLATORO CRUZ, mayor de edad, soltero, hondurefio, Ingeniero Civil, con
domicilio en la Ciudad de San Pedro Sula, con Tarjeta de Identidad No.1804-1975-02592, Registro
Tributario Nacional (R.T.N.) No.18041975025929, quien actia en su carécter de Director Ejecutivo y
Representante Legal de La Comisién para el Control de Inundaciones del Valle de Sula (C.C.LV.S.),
nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. 44-2011 de fecha 01 de agosto del 2011 y en funciones a partir
de la misma fecha y OSMAN MEJIA OCHOA, mayor de edad, casado, hondurefio, Ingeniero civil,
numero de C.I.C.H. 5389 con Tarjeta de Identidad No0.0502-1973-01280, Registro Tributario Nacional
No.05021973012803, con domicilio en esta ciudad; hemos convenido celebrar como a efecto celebramos el
presente contrato de Servicios de Supervision; sujeto a las siguientes Cléusulas: PRIMERA.-
DEFINICIONES.- LA COMISION PARA EL CONTROL DE INUNDACIONES DEL VALLE DE
SULA, entidad creada mediante Decreto Ejecutivo No. PCM -017-2010 de fecha 04 de mayo del 2010 y
publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” No.32,211 el 14 de mayo del 2010, a quien en lo sucesivo se le
denominara como “LA COMISION?” y el Ingeniero OSMAN MEJIA OCHOA, a quien en lo sucesivo se
le denominara como “EL SUPERVISOR”. SEGUNDA.- SERVICIO REQUERIDO.- NATURALEZA.- Es
preocupacién del Gobierno Central velar por el bienestar de sus ciudadanos, ante la proximidad de la
temporada de tormentas tropicales y de huracanes que se avecinan y la necesidad de realizar la
sobreelevaciones de bordos que presentan debilidades y cuya rasante puede ser sobrepasada fécilmente por
el nivel de las aguas, dragado y mejoramiento del 4rea hidrdulica de rios y canales cuyos cauces se
encuentran azolvados, construccién de estructuras contra la erosién y la construccién de alcantarillas como
medidas de proteccion a la vida humana y a la propiedad privada. El presente contrato es por la Supervision
de las obras que se definen a continuacién: Lote 5: 1."Sobreelevacién de bordo margen derecha de Canal
Campin, Colonia San José", jurisdiccion de La Lima, Departamento de Cortes. 2. "Mantenimiento y
Control de maleza en Canal de Alivio Filopo, Sector Chotepe", Jurisdiccién de San Pedro Sula,
departamento de Cortes. 3. "Mejoramiento de drea hidriulica en Canal Campin (Bocatoma-
Vertedor)", jurisdiccién de San Manuel, Departamento de Cortes. TERCERA.- DESCRIPCION DE
LAS ACTIVIDADES.- “EL SUPERVISOR”, s¢ compromete y obliga a prestar a satisfaccién de “LA
COMISION?” los Servicios Profesionales de Supervision en las siguientes actividades: 1. Representar a la
Comisién para el control de inundaciones del Valle de Sula en el sitio de las obras. 2. Apoyar a la CCIVS en
la administracién del proyecto. 3. Revisar el proyecto, incluyendo planos, especificaciones u otros
documentos técnicos, antes del inicio de la construccién y formular las recomendaciones que procedan. 4.
Emitir dictamen sobre el programa de trabajo presentado por el contratista, previo a su aprobacion, presentar
informes semanales y mensuales sobre su ejecucién a fin de verificar el avance del proyecto, asi como
pronunciarse sobre su actualizacién o modificacién. 5. Velar y verificar el cumplimiento por parte del
Contratista de sus funciones, responsabilidades y obligaciones contraidas con la CCIVS de acuerdo a la
documentacién contractual. 6. Llevar el control v el seguimiento de la ejecucion del contrato, y velar porque
el Contratista ejecute las obras de acuerdo a los planos y especificaciones generales y técnicas establecidas,
incluyendo las relativas a procesos constructivos o a la calidad de los materiales, aprobando o rechazando su
incorporacién, registrando las incidencias en la bitdcora del proyecto. 7. Vigilar y exigir el cumplimiento de
las actividades relacionadas con el control de la calidad de la obra, practicar i
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ensayos de densidad de suelos y anlisis de materiales y unidades de obra para verificar su compatibilidad
con las especificaciones acordadas. 8. Velar porque los materiales, equipamiento y otros insumos utilizados
en construccion previamente sean analizados, estudiados y aprobados. 9. Dirigir y administrar las oficinas y
personal bajo la responsabilidad de la Supervisién del proyecto. 10. Convocar reuniones segiin sea necesario
con el Contratista y los representantes técnicos de la CCIVS, asi como representantes de las Alcaldias
Municipales de cada jurisdiccién, y otras entidades u organizaciones interesadas. 11. Elaborar informes
mensuales y cuando se requieran sobre el avance fisico y financiero del proyecto. 12. Revisar los planos de
taller y velar porque se elaboren en tiempo y forma. 13. Autorizar pagos parciales al contratista por obra
¢jecutada, con base en las mediciones de las unidades de obra y los precios contratados, verificando la
prestacion correcta de las estimaciones de obra ejecutada que presente el contratista e incluyendo un informe
sobre adelanto y progreso fisico y financiero del proyecto y la evolucién de los trabajos. 14.  Revisar y
certificar los informes, 6rdenes de cambio, ampliaciones de contrato y estimaciones de pago de obra,
incluyendo su fundamento técnico y su incidencia en el presupuesto. 15. Llevar un registro del estado del
tiempo u otras condiciones ambientales previstas en el contrato en el 4rea de trabajo y monitoreo de los
niveles del Rio Ulda correlacionédndolos con los niveles registrados en la estacion telemétrica de Santiago
(Municipio Pimienta) y Chinda (Municipio Santa Bérbara) y del Rio Chamelec6n en la estacién telemétrica
de El Tablén. 16. Documentar y emitir opinién sobre los incumplimientos del contratista como
especialmente los que den lugar a la imposicion de multas o a la resolucién del contrato. 17. Solicitar al
contratista, cuando exista causa justificada, el cambio de personal que no mostrare eficiencia en su
desempefio asi como de la maquinaria o equipo que no funcione satisfactoriamente. 18. Presentar un informe
final completo y detallado de la ejecucién del proyecto. CUARTA.-CONDICIONES ESPECIALES.- 1)
Responsabilidad de “EL. SUPERVISOR”: a) “EL SUPERVISOR?” desarrollaré sus actividades con la
debida diligencia en el desarrollo de la Supervisién y mantendré relaciones satisfactorias con el personal de
“LA COMISION” y otros grupos involucrados en las diversas 4reas de la supervision. b) “EL
SUPERVISOR?” en la prestacién de las actividades motivo de este Contrato. actuara de acuerdo al meior
interés de “LA COMISION”, durante el desarrollo de su trabajo, presentando un comportamiento acorde
por las normas generalmente aceptadas de la conducta profesional. ¢) A fin de coordinar y discutir criterios,
establecerd si los trabajos se estdn ejecutando de acuerdo a lo requerido y proyectado por “LA
COMISION”, asimismo “EL SUPERVISOR” se compromete a participar en reuniones de trabajo tan
frecuentemente como fuera necesario, o bien, cuando “LA COMISION” lo solicite. Durante estas
reuniones “EL. SUPERVISOR?” presentard a “LA COMISION”, la evaluacion descriptiva y grafica del
avance de los trabajos y su relacién con el programa de actividades aprobado. Se discutira ademas,
problemas que se hayan presentado en la realizacién de las actividades y si ellos hubiesen causado alguna
demora, se harén las reprogramaciones necesarias. “EL SUPERVISOR” a la vez hara exposicion de la
forma como se realizarén los trabajos inmediatos y someterd a consideracién de “LA COMISION”, las
decisiones técnicas y administrativas consideradas de gran importancia para el buen éxito y finalizacion de la
Supervision en el tiempo programado. d) “EL SUPERVISOR” tendré la obligacién de preparar las Ayudas
de Memoria de la Reuniones, destacando los compromisos adquiridos por cada una de las partes. ¢) “EL
SUPERVISOR” actuard de acuerdo a los mejores intereses de “LA COMISION” en todo lo
relacionado con la Supervision. 2) Responsabilidad de “LA COMISION”: a) “LA COMISION”, de
acuerdo con sus facultades y recursos, proveeré al Supervisor de toda la asistencia, que sea necesaria para
obtener la informacién existente, relacionada con la Supervmén b) “LA COMISION”, se compromete a
e requisiciones de pago.
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¢) “LA COMISION”, supervisard el cumplimiento de las obligaciones de “EL. SUPERVISOR” con el
objeto de proteger los intereses del Gobierno de Honduras y asegurarse que “EL SUPERVISOR?” cumpla con
sus obligaciones. Con tal propésito los representantes de “LA COMISION?, llevaran a cabo entre otras, las
siguientes tareas: a) Verificar el cumplimiento de las actividades que corresponden a “EL SUPERVISOR”
bajo este Contrato, para comprobar que sean ejecutadas con eficiencia razonable. b) Verificar que el trabajo sea
llevado a cabo por el personal apropiado y que se sigan buenas practicas profesionales.-QUINTA.-
INFORMES Y OTRA DOCUMENTACION.- “EL SUPERVISOR?” preparard y sometera a consideracion de
“LA COMISION?”, los siguientes informes relacionados con las actividades contempladas en este Contrato: a)
Informe Mensual: Se requerird un informe original, a menos que por escrito se solicite otro nimero de
copias adicionales o en otra forma, tales informes serdn preparados por “EL SUPERVISOR” para ser
sometidos por “LA COMISION”. Proveerd informacion relacionada con el avance de la Supervisiéon y
demas actividades realizadas por “EL SUPERVISOR?”, con los resultados obtenidos, recomendaciones,
observaciones, gastos incurridos, disponibilidad de fondos, y cualquier otra informacion que se considere
necesaria. Es imprescindible contar con este informe puntualmente en los primeros cinco (5) dias del mes
siguiente al periodo informado, reservandose el derecho “LA COMISION”, de retener el pago parcial o
total de “EL SUPERVISOR” si se incumple con lo aqui estipulado. b) Otros Informes: “EL
SUPERVISOR” preparard cualquier otro informe o documentacién que sean requeridos por “LA
COMISION?” que tenga relacion con la Cldusula Tercera de este Contrato. El nimero de copias de estos
informes o documentos serd estipulado al momento que se impartan las instrucciones escritas para su
preparacién. c) Plan de Actividades: “EL SUPERVISOR? prepararé un plan de actividades dentro de los
primeros quince (15) dias del contrato, el cual ser4 presentado a “LA COMISION”, para su revision y
aprobaciéon. El Plan de Actividades debera incluir las actividades principales de “EL. SUPERVISOR”,
tiempos de ejecuci6n, hitos o metas y recursos requeridos. Dicho plan podra ser ajustado o modificado de
comun acuerdo y en base a las necesidades de la Supervisién o del proyecto.- SEXTA.-VALIDEZ,
VIGENCIA Y DURACION DEL CONTRATO.- Este Contrato tendra validez o efecto a partir de la fecha
en que este debidamente firmado por las partes Contratantes. Plazo de Ejecucién, se estima que “EL
SUPERVISOR? realizaré todos los servicios objeto de este Contrato, por un periodo de TREINTA (30)
DiAS CALENDARIOS, contados a partir de la fecha en que se fije la Orden de Inicio por escrito que emita
“LA COMISION?, el cual podra ser prorrogable a peticion de la misma, por el tiempo que sea necesario,
“EL SUPERVISOR?” tendra la obligacién de firmar las Actas de Recepcion Final de conformidad con las
especificaciones de “LA COMISION”. -SEPTIMA.-MONTO DEL CONTRATO.- El Costo de este
Contrato ha sido estimado en la cantidad d¢ OCHENTA MIL OCHOCIENTOS CINCO LEMPIRAS
EXACTOS (L.80,805.00), segun se detalla en el estimado de costos siguiente:

-y g Precio
No. Descripcion Unidad Cantidad Unitario Costo Total

Direccion de
1 |[Supervisiéon
Honorarios

3 |Logistica:

1.1 |Profesionales H-Mes 1 33,000.00 33,000.00
Subtotal: 33,000.00

2 |Personal de Campo:

22 E;pector&s de Campo —_ ) ——— 100000 o
Swbtoral:| 3000000 - 0
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3.1 Vehiculo (1) y
comunicaciones. Mes 1 17,000.00 17,000.00
Subtotal: 17,000.00
4 |Control de Calidad:
Elaboracion de Informes
semanal y mensual, Mes 1 700.00
4.1 |planos, hojas de célculo 700.00
Sub Total 700.00
5 | Utilidad (items 4) % 15% 700.00 105.00
Subtotal: 105.00
COSTO TOTAL: 80,805.00

El monto de este contrato es por OCHENTA MIL OCHOCIENTOS CINCO LEMPIRAS EXACTOS
(L.80,805.00) y ser4 financiado con Fondos del Gobierno de la Republica de Honduras, segin cuenta de la
Tesoreria General de la Repblica a través del Sistema Integrado de Administracién Financiera (SIAFI). Los
servicios profesionales prestados serdn pagados de forma mensual mediante la presentacion del Informe
Mensual de Supervisién de todos los proyectos asignados a “EL SUPERVISOR”.- OCTAVA.- FORMA
DE PAGO.- Los pagos relacionados con la ejecucion del proyecto, se hardn en la forma que sigue: a) El pago
de “EL SUPERVISOR?” se haré de manera mensual, debiendo pagarse previa presentacién del informe
mensual de Supervisién de todos los proyectos asignados a “EL SUPERVISOR” y demés documentacion
correspondiente. b) “LA COMISION”, retendra los pagos al Supervisor por incumplimiento en la entrega de
los trabajos especificados en este Contrato, pagindose a “EL SUPERVISOR” una vez subsanado tal
incumplimiento; ¢) La supervisién de sus servicios sera ejercida por el Coordinador de proyectos, el jefe del
departamento de ingenierfa de “LA COMISION” y en su caso por el Director Ejecutivo, quien presentara sus
comentarios y la objecién o no, para el pago parcial o final de los servicios profesionales. -NOVENA.-
RETENCION DE GARANTIA.- Se le haré a “EL SUPERVISOR” mensualmente retencion del diez por
ciento (10%) de los Honorarios, tal como esté descrito en el cuadro de estimado de costos en la Clausula
Séptima, como Garantia de Ejecucion correcta del trabajo hasta la recepcion satisfactoria de la Supervision, de
conformidad a lo establecido en el articulo 106 de la Ley de Contratacién del Estado. Los cuales seran
devueltos al igual que la garantia de cumplimiento una vez verificada y recibidos los servicios objeto de este
contrato. Esta disposicién no seré interpretada como que eximiera a "EL SUPERVISOR" de su completa
responsabilidad en cuanto a la buena calidad de los servicios de supervision realizados por los cuales se han
hecho pago o por cualquier error u omisién en la ejecucion del servicio requerido y no se interpreta la misma
como renunciacién del derecho de "LA COMISION" para exigir el cumplimiento del Contrato. -
PECIMA.- RETENCION.- De acuerdo al Articulo N°.50 de la Ley del Impuesto Sobre la Renta a “EL
SUPERVISOR?” se le deduciré por concepto del Impuesto Sobre la Renta el doce punto cinco por ciento
(12.5%) en el presente contrato de conformidad a lo establecido en la Ley, lo cual podra eximirse al presentar
“EL SUPERVISOR?” una constancia de pagos a cuenta de la Direccién Ejecutiva de Ingresos (DEI) de estar
sujeto al régimen de pagos a cuenta. - DECIMA PRIMERA.-CAUCIONES.- “EL SUPERVISOR” debe
rendir una caucién del QUINCE POR CIENTO (15%) del monto total de los honorarios para garantizar el
cumplimiento del presente contrato, dicha caucién debera ser presentada con la misma fecha tanto en la
emisién como en la vigencia de la misma y serd obligatoria para extenderle la ORDEN DE INICIO a més
tardar dentro de los DIEZ (10) DIAS CALENDARIO siguientes de haberse firmado el contrato, la cual serd
extendida a partir de la fecha de vigencia de la garantiay debera reunir los siguientes requisitos: a) Su
vigencia terminard NOVENTA QO) DIAS CALENDARIO después de haber vencido el plazo dado a “EL
SUPERVISOR?” para cjecuﬁvté{'lé"'ﬁﬁijervisién de obra convenida.- b) Ep/dh ¥asechue “EL SUPERVISOR”
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solicite una ampliacién del plazo de ejecucion establecido en el contrato, por un término mayor de SESENTA
(60) DIAS CALENDARIO deberé4 ampliar la vigencia de la garantia de cumplimiento de contrato de manera
que venza NOVENTA (90) DIAS CALENDARIO después del nuevo plazo establecido y de no legalizarse
dicha modificacién o cualquier otra en el término de SESENTA (60) DIAS CALENDARIO a partir de la
solicitud formal, "LA COMISION" intervendré la caucién para garantizar el cumplimiento del Contrato.- ¢)
Las cldusulas de las condiciones generales de la caucién y de las condiciones especiales si las hubiese, que
sean incompatibles con lo establecido en este Contrato se tendrdn como no puestas.- d) Una vez comprobadas
las causas de Rescision establecidas en la clausula DECIMA SEPTIMA de este Contrato la Institucién que
haya emitido la caucién rendida, deberd hacerla efectiva en el momento en que "LA COMISION" requiera
su pago a méas tardar en un término de SIETE (7) DIAS CALENDARIO por lo que debe incluirse en la cual
fuese la caucién presentada la clausula: “La presente (fianza, garantia, cheque certificado) sera ejecutada en su
totalidad al simple requerimiento de la Comisién para El Control de Inundaciones del Valle de Sula,
sin més trdmite que la presentacién de la misma acompafiada de un certificado de incumplimiento emitido
por el Director Ejecutivo de La Comisién para el Control de Inundaciones del Valle de Sula.- DECIMA
SEGUNDA.- AMPLIACION DEL PLAZO.- El plazo de ejecucién del presente Contrato podré ser ampliado
por la siguiente causa: Por fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado, se entenderdn los
acontecimientos imprevistos fuera del control de "EL SUPERVISOR", incluyendo pero no limitdndose a
actos de enemigos piblicos, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, etc.- Este
Contrato podré ser ampliado en el plazo y/o el monto por estas causas, cuando a juicio de "LA COMISION"
se justifique la determinaci6n a tomarse, o darse por terminado de acuerdo a lo establecido en esta cléusula o
en cualquier momento, durante el periodo de Supervisién se presentaren lluvias de gran intensidad y/o de
larga duracién en las zonas de trabajo; y/o también se dieren lluvias en la cuenca media y alta del Valle de
Sula y/o se hicieran descargas de caudales desde la represa hidroeléctrica FRANCISCO MORAZAN, lo cual
impida a “EL SUPERVISOR?” finalizar la supervision de las obras que tiene a su cargo; Debiendo presentar
el informe respectivo a “LA COMISION” adjuntando los reportes meteoroldgicos y/o de la Empresa de
Energia Eléctrica (ENEE) a fin de conformidad previa aprobacion de “LA COMISION”- DECIMA
TERCERA. .-. OBLIGACIONES.- Son Obligaciones del Supervisor: a) Presentar a “LA COMISION” el
programa de trabajo de los Contratistas aprobados por ellos y rendir informes semanales, indicando los
avances de las Obras ejecutadas durante periodos determinados en la forma que le sea establecido por el
Departamento de Ingenieria de la Institucién debiendo ser presentados con la mayor celeridad cuando se trate
de situaciones que puedan afectar el cumplimiento normal del contrato, asi mismo como su avance de obra en
fisico y econémico y debera presentar un informe acompafiando cada Estimaci6n de trabajo que sea preparada
por el Contratista, con fotografias a color que muestren el avance de las obras. b) Exigir al Contratista una
Bit4cora, numerada y sellada, como un registro del Proyecto, anotando incidentes, consultas, entrega de
documentos, visitas oficiales, estado climatolégico del tiempo; la bitacora estara accesible y a disposicion
tanto del Contratista como del Supervisor y debe ser leida y firmada a diario por sus representantes, sin
perjuicio de la Supervision del Departamento de Ingenieria de “LA COMISION”. ¢) Debe tener
permanentemente en el campo un Inspector que vigilaré la calidad de las obras en el proyecto. d) Las demas
atribuciones establecidas en el Articulo N°. 217 del Reglamento de La Ley de Contratacién del Estado, segin
lo estipulado con el Articulo N°.82 de la Ley de Contratacién del Estado.- DECIMA CUARTA.-
RESPONSABILIDADES.- Son Responsabilidades del Supervisor: a) Supervisar la ejecucion de los proyectos
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eficiencia y cantidad de equipo. c) Revisar y certificar estimaciones de pago, programas, informes y notificara
a "LA COMISION” tan pronto como sea posible de cualquier hecho o condicién que pueda demorar la
terminacion del proyecto. d) Velar porque las obras se realicen de la mejor forma y de acuerdo a los disefios
preparados por el Departamento de Ingenieria.- DECIMA QUINTA.- ARCHIVOS Y PROPIEDAD DE
DOCUMENTOS.-“LA COMISION” ser4 el propietario de toda la documentacién e informacién que surja
como resultado de la supervision. Toda la informacién obtenida durante la ejecucién de este Contrato por
parte de “EL. SUPERVISOR?” asi como todos los informes y recomendaciones, seran considerados como
confidenciales por parte de “EL SUPERVISOR” y no podran ser utilizados o divulgados para otros fines sin
Autorizacion escrita de “LA COMISION”.- DECIMA SEXTA.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.-
“LA COMISION” y “EL SUPERVISOR” de comin acuerdo podrén en cualquier momento en forma
escrita, hacer cambios dentro de los términos establecidos en el presente Contrato. “EL
SUPERVISOR” no podrd ceder, asignar, transferir, comprometer, subcontratar o hacer cualquier otra
transaccién por este Contrato o cualquier parte del mismo o derechos, reclamos u obligaciones aqui
establecidos, excepto con el consentimiento escrito de “LA COMISION”.- DECIMA SEPTIMA.-CAUSAS
DE RESCINSION.- “LA COMISION” podré rescindir éste Contrato en los casos siguientes: 1) Cuando "EL
SUPERVISOR" no presente la caucién de Garantia de Cumplimiento de Contrato dentro de los DIEZ (10)
Dias calendario siguientes de haberse firmado el contrato; 2) Porque “El SUPERVISOR” previa
comprobacién, deje de cumplir con cualquiera de las obligaciones y responsabilidades a su cargo derivadas de
este Contrato las 6rdenes de “LA COMISION” a través del departamento de Ingenierfa. 3) El presente
contrato podra ser rescindido dentro de los primeros treinta dias después de la firma del mismo, sin ninguna
obligacién de ambas partes o por decisién unilateral de las partes. 4) Por vencimiento del plazo del contrato
acordado por las partes. 5) Por mutuo consentimiento. 6) Por muerte de “EL SUPERVISOR?” o incapacidad
fisica 0 mental del mismo que haga imposible el cumplimiento del contrato. 7) Por incumplimiento de las
obligaciones contraidas por “EL SUPERVISOR”. 8) Cuando “EL SUPERVISOR?” sea condenado por los
Juzgados o Tribunales con privacién de su libertad por delitos cometidos. 9) Por decisioén unilateral de las
partes. 10) Por caso fortuito o fuerza mayor, sobrevivientes a la celebracion del contrato, que imposibiliten o
agraven desproporcionadamente su ejecucién. 11) Cuando el Titular de “LA COMISION” pierda la
confianza en “EL SUPERVISOR? en la prestacion de sus servicios. 12) Por irregularidades practicadas por
“EL SUPERVISOR” en menoscabo a los intereses del Estado. 13) Por la no secretividad que por su
naturaleza debe mantener en los casos que se le hayan encomendado. 14) Por todo dafio material causado
dolosamente a los edificios o equipo de oficina, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados; toda
grave negligencia que ponga en peligro la seguridad de las personas o de las cosas. 15) Todo acto inmoral o
delictuoso que “EL SUPERVISOR” cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios cuando
sea debidamente comprobado ante la autoridad competente. 16) La inhabilidad, negligencia o ineficiencia
manifiesta de “EL SUPERVISOR” que haga imposible el cumplimiento del contrato. 17) Por razones
presupuestarias establecidas en el Articulo 68 de las Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y
Egresos, Ejercicio Fiscal 2015. 18) “LA COMISION?” se reserva el derecho de terminar este contrato a su
conveniencia sin responsabilidad de su parte, para lo anterior dard una notificacion por escrito con quince (15)
dias de anticipacién a “EL SUPERVISOR?” de la terminacién de los servicios objeto de este contrato. 19)
“EL SUPERVISOR” tendré el derecho de terminar este Contrato si por razones de Fuerza Mayor es

imposible continuar los servicios indicados en él; en todo caso notificara por escrito a “LA COMISION” con
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FUERZA MAYOR .- a) Definicién. Por Fuerza Mayor se entendera todo acontecimiento ocurrido por causas
imprevistas fuera del control humano no atribuible a faltas por negligencia de “EL SUPERVISOR?”,
incluyendo pero no limitindose a catéastrofes de la naturaleza, del enemigo publico, actos de otros consultores
o Contratistas en la ejecuciéon de trabajos encomendados por “LA COMISION”, incendios, terremotos,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas. b) Terminacién de Contrato por Fuerza
Mayor.- Siempre que se presente una situacién o evento que surja por circunstancias de fuerza mayor y que no
permitan a “EL SUPERVISOR” o a “LA COMISION”, realizar sus obligaciones en este contrato total o
parcialmente, obligando a suspender sus actividades, la parte afectada notificaré a la otra inmediatamente, y
de persistir dicha situacién por un periodo que exceda de quince (15) dias, tendré derecho a dar por terminado
este contrato. ¢) Extension del plazo por Fuerza Mayor.- En el caso de que una Fuerza Mayor impida al
Supervisor ejecutar los deberes requeridos por este Contrato para la eficiente ejecuci6n de las actividades por
un perfodo continuo que exceda a quince (15) dias de su periodo de servicios, tal como lo requiere este
contrato y previa aprobacién de “LA COMISION?, sera ampliado por un periodo de igual tiempo al periodo
por Fuerza Mayor.- DECIMA NOVENA .- INDEMNIZACIONES.- Durante la ejecucion de este contrato
“EL SUPERVISOR?” acuerda indemnizar y defender a su costa a “LA COMISION?”, sus funcionarios,
agentes y empleados de cualquier accién legal por causa de difamacién y toda clase de reclamos, demandas,
acciones, incluyendo la violacién de propiedad literaria, patentes o registros de invencién, articulos o
herramientas originados directamente de acciones u omisiones legales de “EL
SUPERVISOR” en relacién con la supervisibn. “EL SUPERVISOR” serd responsable ante “LA
COMISION?” por la eficiencia y cuidadosa operacién de cualquier equipo no fungible, que este utilizando
para ejecutar este contrato y que tuviese que ser entregado a “LA COMISION” a la conclusion del mismo.
Es entendido y convenido que tal equipo seré entregado a “LA COMISION” en condiciones normales de
operacién reconociéndose como vélido Gnicamente el desgaste normal del mismo.- VIGESIMA.-
CONFLICTO DE INTERESES.-“EL SUPERVISOR”, no trabajard directa o indirectamente para su
beneficio personal ni en su nombre ni a través de ninguna otra persona, en ningin negocio, profesion u
ocupacién haciendo uso de informacién obtenida por medio de este Contrato.- VIGESIMA PRIMERA.-
DOCUMENTOS DEL CONTRATO.-Es entendido que forman parte de este Contrato, los siguientes
documentos: a) El presente Contrato debidamente firmado por las partes y cualquier ampliaci6n a éste; b) La
Orden de Inicio; ¢) Términos de Referencia entregados al Supervisor; d) Prérrogas al plazo del Contrato
convenidos por ambas partes; €) Las Modificaciones al Contrato que las partes celebren; f) El Programa de
Actividades y sus reprogramaciones; g) Constancia de solvencia vigente del participante ante el Colegio de
Ingeniero Civiles de Honduras CICH. h) Constancia de solvencia extendida por la Procuraduria General de la
Repiiblica. i) Constancia de inscripcion y clasificacién del Registro de Contratistas del Estado (ONCAE). j)
Constancia de solvencia vigente del participante ante la Direccién Ejecutiva de Ingresos DEI en relacién al
ISR. k) Solvencia Municipal del participante vigente al dia de entrega de la propuesta. 1) Declaracién de no
estar comprendido dentro de los articulos 15y 16 de la Ley de Contratacién del Estado. m) Copia de Registro
Tributario Nacional (R.T.N) del participante. n) Copia de Tarjeta de identidad del participante. fl) Copia del
documento de registro de beneficiario de SIAFL. o) Listado de equipo logistico con que cuenta el participante
para los servicios requeridos. p) Curriculo vitae actualizado del participante. q) Oferta econémica en monto
en Lempiras con validez de 35 dias calendario a partir de la fecha de entrega. 1) Cuadro de cantidades de
oferta con precios unitarios. VIGESIMA SEGUNDA.- NOTIFICACIONES.-Todas las notificaciones
contempladas por este Contrato seran vélidas solamente cuando fuesen hechas por escrito a las siguientes
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- " CONTRATON. 14-11-15
Calle, 8 Avenida, S. O., Barrio El Benque, San Pedro Sula, Honduras. Teléfono: 2552-3331, 2552-6118 y
2552-2577, Fax: 2552-2578. b) “EL SUPERVISOR” Residencial San Martin, calle principal, Bloque #2,
casa #20, San Pedro Sula, Honduras, Teléfono: 9925-1635 u otras direcciones que cualquiera de las partes
notifiquen por escrito, tal como queda especificado. Todas las notificaciones serén efectivas tan pronto como
sean recibidas por las partes.- VIGESIMA TERCERA.- FINIQUITO DE FINALIZACION DE
CONTRATO.-Al recibir “LA COMISION? el informe final a entera satisfaccion suya y al efectuar el Gltimo
pago a “EL SUPERVISOR?”, una vez verificadas y recibidas por el departamento de ingenieria las
actividades, obligaciones y responsabilidades motivo de este contrato se dard autométicamente por terminado
y es entendido que las partes contratantes deberdn a solicitud de cualquiera de ellas otorgar dentro de un
plazo de treinta (30) dias un finiquito amplio, descargdndose reciprocamente de toda clase de
responsabilidades provenientes de la ejecucion de este contrato, u expresar por escrito todas las causas
por las que no se otorga tal finiquito, sin perjuicio de las responsabilidades profesionales que normalmente
corresponden a “EL SUPERVISOR?” de acuerdo a lo establecido en las leyes de Honduras.-VIGESIMA
CUARTA.- LEYES APLICABLES.-Para dirimir las controversias que surjan de la aplicacién de este
contrato, las partes se someten a los Tribunales de lo Contencioso Administrativo de esta jurisdiccion. Las
partes contratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato, estd unicamente regido
por las disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en tal virtud en el goce de sus derechos se estara
exclusivamente a lo que dispone esta ley y a lo expresamente pactado en el mismo.- VIGESIMA QUINTA.-
El Ingeniero OSMAN MEJIA OCHOA DECLARA: Que son ciertos todos los conceptos estipulados en el
presente Contrato por lo que acepta todas y cada una de sus partes y se compromete a cumplir fielmente el
contenido de este contrato. En fe de lo cual ambas partes aceptan las Clausulas antes descritas y firman el
presente Contrato de supervisién de obra, en la ciudad de San Pedro Sula, a los veinticuatro dias del mes de

noviembre del afio dos mil quince.
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